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A LA sENora EMILIA DE GIRARDIN

Blino de los pocos salones én que se exhibfa el arzo-
{ispo de Besancon, en la época de la Restauracion,
iden el de la baronesa de Watleville, 4 quien esti-
fiaba predilectamente, 4 causa de sus sentimientos
wligiosos.

Uhatro palabras diré 4 proposito de esta seilora, que
el personaje femenino mds importante de Be-

alleville, el més ilustre entre los renegados y asesi-
08 {8us extraordinarias aventuras son sobradamente

M€ repito, nacido en el siglo xix, eratan humano y
Pitiénte como arrebatado y turbulento fué su abuelo,
flmbre de aquel siglo considerado grande en la his-
Bha. Después de vivir en el Condado como una co-

@llilia de Rupt. Reunia la senorita de Rupt veinte
Wilfrancos de renta en bienes raices del baron de
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lle vienen de Suiza) quedo eclipsado por el escud
los Rupt, de més antiguo abolengo. Este casami
que fué concertado en 1802, realizose en lSla,_des
de triunfar la segunda Restauracion. Tres anosi
tarde de haber tenido fruto en una hija, ha
muerto los més proximos parientes de la seino
Waltteville, y su herencia, por tanto, quedaba ligs
dada. Vendiose al ocurrir esto la casa del sei@
Watteville, para que el matrimonio pasara & esk
cerse en la calle de la Prefectura, ocupando el
moso palacio de Rupt, cuyo vasto jardin se exit
hasta la calle de Perron. La senora de Wattevilleg
de soltera se distinguia por su religiosidad, re
mds devota aun después de casada. Es una de la§
nas de la santa cofradia, que imprimen 4 la alta So¢
dad de Besancon un aire sombrio y modales de 108!
breentendidos mojigatos en armonia con el can
de esta ciundad.

El senor baron de Watteville, hombre seco,
sin pizca de imaginacion, parecia gastado,y
podia explicarse la causa, pues tenia fama de'
una ignorancia estiipida; pero como su mujé
de un rubio ardiente y de una naturaleza cuya 1t
dad llego 4 ser lamosa (se dice atn insensible
la seitora de Walteville), algunos magistrados bul
nes aseguraban que el baron se habia estrelladoe
tra tal roca. Rupt procede evidentemente de
Los doctos sociologos no dejardn de anotar en

observaciones que de los Watteville y los Rupiss

hubo més descendencia que Rosalia.

Walteville pasaba el tiempo en el taller de unnes

ble tornero y se entretenia trabajando 4 torno alg
piezas de madera 6 de marfil, Para llenar el vac@ﬂ
su existencia, se habia entregado, ademds, al capti
de ser coleccionista. Segun los médicos filosolos
estudian especialmente las enfermedades mentalesy
tendencia 4 coleccionar senala el primer grado
la locura, cuando se reduce 4 objetos de escasova
El barén de Watteville amontonaba conchas y i
mentos geologicos de los terrenos de Besancod
aficionados 4 contradecir siempre, las mujeres’
tolo, decian del sefior de Watteville: ¢jTiene un
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josa! Ha comprendido desde que se casé que no
dria ser superior 4 su mujer, y se entrega ardoro-
ente 4 una ocupaciéon mecénica y 4 la buena

dejaba de notarse en el palacio Rupt cierto es-
gndor digno de Luis XIV, haciendo gala de la no-
que confundieron las dos familias en 1815. El
0 era de gusto anticuado, poco conforme con las
gncias de la moda. Las l4mparas de vidrio, tallade
forma de hoja, las telas chinescas, los tapices, los
bles dorados, -todo armonizaba con las libreas
a8 v los criados viejos. Aunque presentada en va-
de plata ennegrecida por el uso, pues se conserva-
mo recuerdode familia, y alrededor de una fuente
gristal adornada con figurillas de porcelana de Sa-
la comida era abundante y exquisita. Los vinos,
E0gidos por el seiior de Watteville, quien para que
viera su vida ociosa y hacerla agradable con di-
Sidad de trabajos, se habia convertido en su pro-
irepostero, gozaban de cierta celebridad en toda la
incia. La fortuna de la seiiora de Watteville era
iderable, pues la de sumarido, que consistia en
tierras de Rouxey, evaluadas en diez mil francos
Dia proximamente, no se aumento con herencia
na. Creo inutil advertir que el intimo trato de
llora de Watteville con el arzobispo habia im-
oenlacasad los tres 6 cuatro abates méds nota-
¥ vivos del arzobispado y que no hacian nunea
04 1o mesa 4 la hora de comer.
cierta comida solemne, dada no sé 4 santo de
tasamiento, & principios de septiembre de 1834,
el momento en que las damas formaban cireulo al-
Bdor de 1a chimenea del salén y grupos los hom-
junto & los ventanales, se tributo un aplaugo al
4l de Graucey, 4 quien acababa de anunciar la ser-
imbre,
A'ver! ;Qué hay del pleito?—le gritaron de todas
8.
anado—respondio el vicario general.—La sen-
@ del tribunal, en que no teniamos maldita la
ilidnza, ya saben ustedes por qué...
@S Ultimas palabras aludian 4 la constitucion de
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los tribunales civiles de 1830. Casi todos los legitimis
tas habian dimitido. :
— ... La sentencia viene 4 darnos la razon en oos
105 extremos, y reforma el juicio emitido en primerg
instancia. "
—Pues lodo el mundo consideraba que perdianusss

tedes, 4

=Y perdidos estibamos 4 no ser por mi, He COl-

seguido que el abogado se marchase 4 Paris; y
€on este recurso me ha sido ficil nombrar en el mo~.
mento decisivo de la batalla un nuevo defensog
hombre extraondi

quien debemos el triunfo, un
nario,.. ‘
—¢En Besancon?—pregunto ingenuamente el seior
de Watteville. :
—En Besancon—respondi6 el abate de Graucey.
—jAh, si'—replicé un joven arroganle que se has
llaba sentado cerca de la baronesa, y que respondish
al nombre de Soulas, '
—Ha perdido varias horas junto conmigo examis
nando legajos y documentos—anadio Graucey, que s
habia aparecido en veinte dias por el palacio Rupt=
En una palabra, Savarus acaba de derrotar en todala®
linea al célebre abogado que nuestros adversarios ha-
bian traido de Paris. Segun los consejeros, el jovel
de que hablo ha estado inimitable en su defensa; po
lo cual puede decirse que el cabildo acaba de obientl
un doble triunfo; en derecho ante todo. y en polifies
por haber derrotado al liberalismo en la persona del
defensor de nuestro Ayuntamiento. <Los adversariogs
ha dicho nuestro abogado, no deben confiar dema="
siado, como confian, en que les apoye la opinion pars
destruir los arzobispados,..» El presidente se ha visios
en la precision de dictar medidas para restablecer la
calma en e] publico. Todos los Pisontines aplaudierofs
De modo que la propiedad, en todo lo que se reflere®
1as construcciones del antiguo convento, contintl

usufructudndola el Capitulo de la catedral de Besanes

con. Esto no ha sido obstdculo para que Savarus invis
tase 4 su compaiiero de Parfs 4 comer cuando han
salido del Palacio de Justicia, ni para que el vencidos
aceptara diciendo: <Honremos al vencedors. Sin pizcas
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Djo ha felicitado el nltimo
iriunfo.
=Y de qué rincon han ido ustedes 4 sacar ese abo-
a0 famoso?—pregunto la seiiora de Watteville.—
#olie oido hablar nunca de ese hombre.
g=Desde aqui puede usted ver los ventanales de su
88 vive—repuso el vicario general —en la ealle
BE8ON; sus jardines estin §eparados por una cerca de
e usted.
E=N0 pertenece al Condado — aiiadio el seior de
Wilteville.
=Creo que pertenece § todas las regiones v 4 nin-
A, por lo cual se ignora el lugar de su nacimiento
#ijo la seiiora de Chavoncourt,
=Pero ;qué casta de hombre es?’—interrogo la de
falieville colgdndose al brazo de Soulas p.'ft'u diri-
al comedor.—Si es forastero (qué casualidad le
ifaido 4 Besancon? Establecerse aqui no deja de
@rdeterminacion rara tratindose de un abogado.
_-;\f tan rara!—repitio el joven Amadeo de Soulas,
®quien hay que dar los antecedentes precisos para
Riinuar esta historia.
g hecho en todo tiempo Y sazon tan continuado
BIErcio de objetos ¥ fintiles ideas Inglaterra v Fran.
®EUanto que estas cosas no se someten 4 la fiscali-
BH00 rigurosa de las Aduanas. Ia moda que llama-
0 ngles;x en Paris, resulta francesa en Londres, y
gECiprocamente. La enemistad de los dos pueblos
gESirella contra los convencionalismos de las pala-
¥ de las modas. Good save the king, marcha nacio-
B Inglaterra, viene 4 ser musica escrila por Lu-
ihpara 1os coros de Esther ¢ de Athalia. Los rodetes
WBN¥Ulgarizo en Paris una inglesa, los introdujo en
EULes, ya se sabe por qué, una francesa, la ¢élebre
Riesa de Portsmouth; al principio fueron objeto de
s tachiflas, que la primera inglesa que ostentd tal
A0 estuvo 4 pique de ser victima de la multitud:
g0l fin y 4 1a postre triunfo la innovacion, hasta
RN, que esta moda ha sometido 4 las europeas
i qle medio siglo. Al firmarse la paz de 1815, pre-
€ron en todo el afo siguiente las sdtiras contra
il larguirucho de las inglesas, y no hubo en Pa-

al primero por su
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ris quien no fuese 4 aplaudir & Pothier y Bru
los Ingleses tomados d risa; pero en 1816 y 17 el
de las francesas, que subia hasta los pechos en
bajo gradualmente hasta marcar las caderas. De
aflos & hoy Inglaterra nos ha hecho merced d
obsequios lingiisticos. Al relamido, al pelimelre,
gomoso, tres vocablos que han sustituido al deél)
tits-maitres (petimeire), cuya etimologia es alge
decorosa, ha reemplazado el dandy. y mds 1a
lion. De lion no viene lionne. La aplicacion de
iiltima palabra se debe 4 la famosa jicara de Al
Musset: Avez vous vu dans Barcelone... C'est ma
iresse el ma lionne: se han mezclado, 6 mejor, 86

confundido los dos términos, y, por tanto, lasi

PP

jdeas que han producido la frase. Guando una’
chada cualquiera distrae 4 Paris, pueblo que 101
mo traga las necedades que las obras genial
dificil que no se aplanda también en provincias,
rrid, pues, que tan pronto como el lion pased por:
ris su cabellera, sus barbas y sus bigotes, sus.cl
cos'y su mondculo sostenido 4 caballo de la nar
el auxilio de las manos, gracias 4 un esfuerzo d
minado por la contraccién de una de las mej
de la ceja correspondiente, las capitales de algul
departamentos vieron apareeer presumidos de Segu
orden, que protestaron, haciendo ostentacion de Iaf
gancia de sus trabillas contra el abandono y la
{lez de sus paisanos. Dicho lo que precede, afiad
(ue, 4 partir de 1834, reinaba en Besancon un
de estos, que no era sino Amadeo Silvano Santia
Soulas, apellido que se escribia Souleyas en Yi€B
de la dominacién espaiiola. Quizis ne hay olio:
Besancon que descienda de espaioles més que
Espana iba mucha gente 4 hacer fortuna al Cond
pero eran pocos los que se establecian definib
mente en este punto. Los Soulas no se movierens
haber emparentado con el cardenal Granvelle El
ven Soulas que aqui se cita aseguraba cons
mente que tenfa deseos de abandonar Besangom,
dad triste, beata, poco culta, plaza fuerte, €0
dominaba la guarnicion, y cuyas costumbres ¥
aspecto vale la pena de que el novelista se entrel
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sscribir. Haciendo gala de estas opiniones, podia
tar, como hombre que no estd seguro de su por-
uir, fres habitaciones ligeramente amuebladas al

gilremo de la calle Nueva, hacia el punto en que se

area con la de la Prefectura.
1joven Soulas no podia faltarle un lacayito, y era
el hijo de uno de sus colonos, un criadito de ca-
anos, rechoncho, bajo y regordete, llamado
bylas. El leon habia adecentado en el vestir 4 su
0: casaca corta de pafio pardo obscuro ajustada
‘un cinturén charolado, calzones de pana azules,
co encarnado, zapatos relucientes, sombrero
80 con cintillo negro y botones amarillos en que
stacaban las armas de los Soulas. Amadeo sumi-
fraba al mozo guantes blancos de algodon, sufra-
idle el lavado de la ropa y le tenia asignados treinta
8IS francos mensuales, pero 4 condicion de que se
lase para comer, cosa que 4 las modistillas pare-
LPOco menos que una monstruosidad: jcuatrocien-

Bi¥einte francos 4 un chiquillo de quince aios, sin

F con los regalos que pudieran caer! jles parece
des? Los obsequios no pasaban de ser: los gajes
ereportaba la venta de los vestidos desechados;
ropina cuando Soulas hacfa algian cambalache
aballos, y el aprovechamiento del estiéreol. Uno

ploiro y mantenidos con sordida economia, puede

I8¢ que los dos caballos costaban al afno ochocien-
francos. La cuenta de provisiones traidas de Pa-
€ lo que se refiere 4 los ramos de perfumeria y

fieria, 4 la coleccion de corbatas y renuevo de trajes,

ba unos mil doscientos francos. Si se agregan
8105 del groom 6 lacayo, de los caballos, del tren
€ndido, puede contarse en junto la suma de tres
ncos; pero el padre de Soulas sélo le habia le-
ouna renta decuatro mil, producidos por algunos
0S miserables, que obligaban al duerio 4 conti-
' dxqunrlios para su conservacion, lo cual hacia
ilusoria la ventaja de poseer estas fincas. Apenas
tiedaban al petimetre tres francos diarios con
alender 4 las necesidades de su vida, 4 las urgen-
880 bolsillo y 4 sus vicios y distracciones. No
irano, pues, que comiese frecuentemente fuera

& La paz del hogar. — 13
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de su casa, aprovechando todo convite, y que
zase haciendo gala de la méds exquisita frugal
Cuando no tenfa mds remedio que comer 4 su ¢
mandaba 4 su lacayo que le trajera dos platos deii
hosteria, sin excederse de una cuenta que impog
cinco reales. Lo chusco era que Soulas pasaba pog
un derrochador, por hombre que cometia insigis
torpezas, siendo asi que el desgraciado se veia ne
para llegar & altimos del afio cansando el mag
empleando habilidades que habrian colmado de
ria 4 una perfecta ama de casa. Imagindbase aun
aquel tiempo, sobre todo en Besancon, cudn 8
Inenle amenazan 4 un capital, seis francos emp

en dar lustre 4 unas botas 6 4 unos zapatos, g

de diez reales, amarillos, limpiados con gran res
para que sirviesen como nuevos en tres tempom
distintas, corbatas de diez francos que duran tres
ses, cuatro chalecos de veinticinco francos y panialés
nes que se ajusian al calzado para que luzca el piésg
como no habia de ser asf, cuando vemos las con
raciones con que atienden las damas en Paris al
mer necio que se les presenta, triunfando de los hi
bres més notables sin mds armas que las frf
ventajas que pueden reunir con el dispendiod
quince luises, comprendiendo en este gasto el rizil
del cabello y una camisa de tela de Holanda?

Por si alguien imagina que este infortunadd
quien se habla ha conseguido la fama de que
facilmente, sépase que Amadeo de Soulas hab
tado tres veces en Suiza, aunque viajando de !
8ol y en carro; otras dos en Paris, Yy una sola vezj
longd el viaje desde este altimo punto hasta Ingié
terra. Pero esto le proporciono la dicha de pasard
0j0s de todo el mundo por viajero instruido, yla
ria de decir: En Inglaterra, donde yo he estado, ete. b
seforas respetables le soltaban: Usted que ha estadod
Inglaterra, etc. Lleg6 en cierta ocasion hasta Lom har
dfa, y en otra ocasion bordeé los lagos de Italia. Lel
dodas las obras nuevas, y para fin de fiesta el 1ag
Babylas respondia 4 los importunos que iban 4
tarle:«El sefior estd ocupado». Efectivamente,
llaba limpiando sus guantes. Claro estd que la mél

bl
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Cia procurd rebajar su figura valiéndose de esta
«Es un progresista». Por contra, Amadeo poseia
gidon de hablar gravemente y con aire de suficiencia
anejando todos los lugares comunes en los asuntos

B actualidad, y asi pasaba por ser uno de los hom-

B Mds ilustrados de la aristocracia. Ostentaba en
ficuerpo toda la joyeria en moda 4 la sazon. y en su
22 los pensamientos que acababa de leer en los

periodicos.

ira Soulas en 1834 un joven de veinticinco anos,
fmediana estatura, moreno, duramente pronun-
§ado el torax, los hombros proporcionados, bastante
HEN0s los muslos, los pies gordos, la mano blanca y
Bidinflona, barba que parecfa un collar y bigotes
iérivalizaban con los de cualquier sargento; en fin,
8 gran cara coloradota, con la nariz aplasiada y con
l80J0s obscuros, sin expresion. Por otra parte, en

W3 la figura no se distinguia ningan rasgo espaiiol.

Ble veia correr 4 pasos agigantados hacia una obe-
fad, de fatales consecuencias para sus pretensiones.
ipresentaba, eso si, con las unas muy limpiag, con
irba peinada, y atendiendo 4 todos los pormenores
B8l vestido con pulcritud y correceion dignas de
iiglés. Esto le daba fama de ser el mozo més ga-
B0 de Besancon. Un peluquero que iba & hacerle
rba en dias determinados (otro lujo de sesenta

08 por aio) le proclamaba juez en materia de

8 ¥ de elegancia. Acostdbase tarde Amadeo, y
MENLras se levantaba y arreglaba,sorprendiale el me-
SWd; poco mds 6 menos sobre esa hora montaba &
o, dirigiéndose 4 una de sus quintas para tirar
istola. Concedia 4 este entretenimiento tanta im-
Sfancia como la que le di6 lord Byron hacia lo ul-
0de su existencia. Al cabo de tres horas volvia,
Brlando la admiracion de las modistillas y de
L0 se hallaban asomados 4 los balcones, Después
1 fingida labor que le tenfa ocupado hasta las
y 8¢ vestia para comer invariablemente fuera

#08%a, pasaba la noche en los salones aristocrdticos

o al wisty seiba 4 dormir 4 eso de las once.
lia darse existencia mis juiciosa ni mds puesta
420n, pues sobre lo dicho no faltaba nunca 4
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los oficios los domingos y demds fiestas de guardas reciado el principe de Tayllerand para luchar en
Para que se comprenda que este género de vidaps ‘Congreso. Amadeo era el inico que gastaba tra-
gaba de lo comin y ordinario, serd preciso describig pillas en Besancon, por el afo 1834. Esto da idea de
en dos palabras lo que es Besancon. No hay otro pué: fuan gomoso era el joven Soulas. En fin, para que
blo que presente tan invencible y tenaz resisliengi ggecomprenda el cardcter de la ciudad, alld va la si-
contra el progreso. Ocurre en Besancon que, adminjgguiente anécdota:
tradores, empleados, militares, en fin, lodos los quENEERFOCO antes del dia en que da principio esta histo-
el Gobierno v Paris envian 4 desempeiiar un desti i, la prefectura se vio en el caso de llamar 4 un pe-
cualquiera, son designados en junto con el nombreg iodista parisiense para que redactase su Organo
presivo de la colonia. Es 1a colonia el terreno neutrliicioso y la defendiese contra la Gacetilla que'la gran
unico en donde, como en la iglesia, pueden enco bdéeta habia puesto en Besancon, y contra El Patriota,
trarse los nobles y la clase media de la ciudad, que los republicanos trasteaban. Envié, pues,
alli, precisamente, se inician, tomando pretextod 18 4 un joven que no sabfa palabra de las costum-
una palabra, de un gesto, de una mirada, los odio§ ites del condado y que inauguro sus tareas con un
que se entronizan de casa 4 casa, de mujeres de g er-Besancon de la escuela del Charivari. El jefe
condicion & otra, y que, encondndose hasta la horallSSl partido moderado, que figuraba en el municipio
la muerte, hacen mds infranqueables las vallas g Mo al periodista y le dijo: «Tenga usted entendido,
separan 4 los dos estados. A excepcion de los Gl allero, que somos graves, tan graves, que nuestra
mont Mont-Saint-Jean, de los Beauffremont, del edad degenera en fastidiosa; no queremos que se
de Scey, de los Gramont y de algunos otros que habi distraiga, y nos tiene furiosos el haber refdo, Sea
tan el condado, recogidos en sus tierras, la noble QBIEA en sus escritos tan pesado como las méds proli-
bizoncina no se remonta, respecto del origen, m QY exageradas disertaciones de la Revista de Ambos |
alld de dos siglos, 6 sea, durante las conquistass Witos, y aun asi no podrd usted compararse con
Luis XIV. Todos estos seiiores de que se trata bizoncinos. ‘
esencialmente diplométicos, arrogantes, rigidos, g ¥Divse el periodista por enterado y hablo la jerga fi-
ves, egoistas, altivos, hasta tal punto que no Lien fica més dura de comprender. El éxito fué coMm-
término de comparacién ni aun con la corté 810.
Yiena, pues fama es que los bizoncinos harian en Soulas no perdio el aprecio en los salones de
particular que los salones vieneses parecieral ancon, por pura vanidad de la aristocracia, satis-
respecto de los suyos, cuchitriles ¢ pocilgas. No Hag la de adquirir un aire 4 lo moderno presentando
que hablar de Victor Hugo, de Nodier, de Fouriéli0s nobles parisienses que visitaban el condado un
glorias de la ciudad, pues nadie se ocupa de elloss €D que era poco mds 6 menos como ellos. Todo
Los casamientos entre los nobles se concieth el manejo oculto, aquel aturdimiento aparente,
por los padres en las cunas de los hijos, y todos ella astucia, con que tan bien jugaba el gomoso,
pormenores que al enlace se refieren, serios ¢ insl an una solapada intencion, y ya no habia de ser
nificantes, quedan arreglados alli. No puede decirsé 86l pais para no andarse en tales maniobras, Amadeo
que se haya metido nunca un extraiio, un intrusoy queria contraer un matrimonio ventajoso, probando
lales casas; y para que recibieran en ellas 4 los €0 P80 dia que sus tierras no estaban hipotecadas y
neles, 4 los oficiales que pertenecian por su titulo GRgENNE habia hecho economfas notables, Queria distin-
las mejores familias de Francia y que se encontralliSgeeitse en la ciudad, ser el méds galdn y elegante
de guarnicion en el pueblo, se ha tenido gue | i, banar en un pronto la atencion piiblica y des-
ner en juego recursos diplomdticos que no h 8 la mano de la seiorita Rosalia de Wat'eville.

i
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En 1830, cuando Soulas inauguré su papel de.
metre, Rosalia solo contaba catorce afos. En 18
senorita de Watteville se hallaba, por tanto, enla
en que las jovenes se dejan sugestionar facilmer
por todas las rarezas y exiravagancias con que sé
gularizaba Amadeo. Hay muchos gomosos que 1o
por conveniencia. Los Watteville se habian entig

cido de doee aios 4 aquella parte, disfrutando de uis

renta de cincuenta mil francos. De estos ingresos
venian 4 gastar unos veinticuatro mil francos al ai
con todo y recibir en sus salones 4 la alta sociedad
Besancon los lunes y los viernes; 4 comer el prime
de dichos dias, y 4 pasar la velada del altimo. Pug
calcularse, pues, qué capital formaban en doce af
veintiséis mil francos colocados anualmente 4 r
con la discrecion que distingue 4 estas familias.

fama que, enriquecida por la posesion de sus i€ T8

]a sefiora de Watteville, colocé al tres por cientos
economias en 1830, Los que pasaban por bien en
dos sostenian que la dote de Rosalia pudiera evalud
en unos veinte mil francos de renta. El petim
habia estado trabajando pacientemente cOmo une
durante cinco aflos para conquistar la més alta
macion de la severa baronesa, haciendo al mi
tiempo todo lo posible por vencer 4 la seforita
Watteville, adulando su amor propio. Conocia a2
suda dama el secreto de las artes con que Ama
legraba sostener su rango en Besancon, y le estima
mucho haciendo justicia 4 su ingenio. Soulas 8€
bia amparado en elinflujo de la baronesa cuando &
frisaba con los treinta anos, y tuvo entonces el a

miento de admnirarla y de convertirla en idolo Sul

habia conseguido que 4 él solo se le permitiera @
tar los cuentos verdes, que casi todas las de
gustan de oir, haciéndose fuertes en que estdn a¥
rizadas, atendida su indiscutible virtud, 4 mirar
namente al abismo sin sentir el vértigo y d&
tentar por el demonio seguras de no caer en sus I8
Se comprenderd, por tanto, que el gomoso no e
mitiese andarse en magquinaciones y que proc
que no hubiera obscuridad de nipgun género en
existencia, viviendo como quien dice en la callt
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ibre, con el proposito de representar el papel de
ite abnegado 4 los ojos de la baronesa, hacién-
igel sacrificio de la esencia de los pecados que ella
onia 4 su carne. El hombre que tiene talento para
r al oido de una devota dichos picarescos, re-
para ella encantador. Si este fatuo ejemplar hu-
enido mds profundo conocimiento del corazén
0, habria podido permitirse algunos entrete-
ientos entre las modistillas de Besangon, que le
deraban rey de los elegantes; es posible que en-
tes hubieran ganado terreno sus pretensiones
de la prudente cuanto severa baronesa, Para
lfa resultaba este Caton algo asi como prodigo;
onado de la vida elegante, le presentaba 4 sus
deslumbrados el papel brillantisimo de una mu-
puesta por 1a moda en Paris, adonde le llevaria
mombramiento de diputado. Excusado es afadir
btuvo un éxito sin disputa. Cuarenta madres de
4 pregonaban en 1834, entre los pudientes y
ble abolengo, que el seiior Amadeo de Soulas
_quven més simpédtico de Besancon; no habia
B0 disputase la gloria al gallito del hotel Rupt
0o el pueblo le sefialaba como futuro de Rosalfa
atteville. A este propdsito cambidronse ciertas
ras entre la baronesa y Amadeo, palabras que
#8 4 la pretendida insignificancia del barén ad-
an cierta validez. L
seiiorita Rosalia de Walteville, 4 quien su for-
considerable daba & la sazon desusado’ vali-
10, educada en la fortaleza del palacio Rupt
€su madre se hallaba metida 4 toda hora (hasta
jpunto estimaba y consideraba al idolatrado arzo-
§0), era he_chura de una educacion exageradamente
083, sujeta por el despotismo maternal y repri-
cton el méds severo empuje. Lo ignoraba todo.
80 se sabe algo cuando se aprende la geografia
thrie, la historia sagrada, la antigua, la de Fran-
-y‘la_s cuatro reglas con arreglo al patron de un je-
vigjo? Tanto el dibujo como la musica y como
e quedaron prohibidos, por parecerle ejercigios
SPropios para corromper que para servir de adorno
‘eXistencia. La baronesa enseid 4 su hija todo
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cuanto le fué posible en materia de tapices ¥ : b
de mujer: 1a costura, el bordado, los tejidos. A lost
y siete anos solo habfa leido la moza las Cartas
dosas y algunos libros que tralut_;z_m_ de herdldica;
podia vanagloriarse ningun 'pen'ocllc_o de que hu
sen pasado sus miradas por él. Oia misa todas Ias
flanas en la catedral, acompaiada de su madre, y 68
pués del almuerzo daba un paseito por el jardin
ponia 4 trabajar, recibiendo todas las visitas Senki
al lado de su madre hasta la hora de comer, M@
tarde, excepcion hecha de los lunes y los viernes, ps
saba las veladas con la sefiora de Watteville sin pode
hablar més palabra que la consentida en las ordena
zas maternales. ia

A los diez y ocho ailos era la seiiorita de Wall
lle una joven delicada, flaca, vulgar, rubia, b
insignificante hasta la exageracion. Sus pupll.,
azul pilido, solo eran bellas cuando los pdrpais
cafan en delicioso juego proyectando no sé qqé
bra sobre las mejillas. Algunas manchas rojasob
eurecian el brillo de su frente, que, por otra pakl&
presentaba un perfil correcto. Su rostro ofrecia
raro parecido con los de las santas de Alberto Duie
y de los pintores que precedieron 4 Perugin
misma forma redonda, aunque suave; la propia @
cadeza 4 que el éxtasis daba cierto aire tristé
misma ingenuidad austera. En ella, todo, hasta 1a#
titud, recordaba 4 esas virgenes cuya !}ermosurl_r
se descubre en su esplendor mistico, sino & 1050
de un observador inteligente. Sus manos eran lin
aunque encarnadas, y su pie precioso, pie de cas
llana. Ordinariamente vestia telas de algodon Sence
1las; pero los domingos y demds ficstas pe.rm_ll.iale
madre vestir trajes de seda. La moda mancjadap
modistas de Besancon afedbale bastante_; en camh
la baronesa procuriaba copiar la gracia, la geni
leza, la elegancia de los cortes de Parfs, de dou e
cogia hasta lo mds nimio y futil de su tocado, gracis
4 los cuidados de Soulas. Rosalfa no habia lu
nunca medias de seda, ni borceguies, sino medias
algodon y zapatos de cuero. Su ropa en los Ok
de gala era de muselina, y la piel de su
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bronceada. Pero esta educacion y los ademanes de la
iia no hacfan mds que ocultar el cardcter que era
, entero. Los fisidlogos y los sabios observado-
jes de la naturaleza os dirdn, no sin que o0s dejen
jquizds profundamente admirados, que reaparecen, 4
gtandes intervalos en las familias, el natural, el ca-
er, el talento, el genio, ni més ni menos que oen-
en las enfermedades llamadas hereditarias. De
1o que el saber, como la gota, salta 4 lo mejor por
5 generaciones. Ejemplo de este fenémeno lo
6ee la ilustre George Sand, en quien ha revivido
nergia, la potencia y el pensamiento del mariscal
6 8ajonia, su abuelo. La decision, la audacia romén-
del famoso Watteville se habian apoderado del
ritu de su nietecita, agravando estas condiciones
8u temperamento, la tenacidad y el orgullo que
tinguian la sangre de los Rupt. Pero estas cuali-
es, virtudes ¢ defectos, como querdis, estaban tan
ltas en el alma de la doncella (mujer aparente-
iile suave y débil) como la lava que hierve debajo
una colina antes de que estalle el volcdn. Sélo la
ora de Witteville sospechaba la herencia de las
sangres fundidas, y trataba con tanta severidad
80 Rosalfa, que en cierta ocasion, interpelada por
rzobispo 4 propésito de su dureza, repuso: «Dé-
jéme, monseior, que la gobierne 4 mi gusto: la co-
fiozco; jtiene mds de un Belcebil en el cuerpol»
S La baronesa vigilaba tanto mds escrupulosamente
80 hija cuanto que crefa comprometido en este em-
EN0 su orgullo maternal; hay que anadir que tam-
$0f0 tenia cosa mejor en qué distraer el tiempo.
lotilde de Rupt, joven ann, frisaba con los treinta y
NCO, y poco menos que vinda de un €8poso que se
Elretenia cn tornear hueveras de todas clases y la-
iaios, que se obstinaba en marcar circulos de seis
itas sobre planchas de hierro, y que construfa ta-
paqueras para todos los de su tertulia, Clotilde, repi-
i Coqueteaba con Amadeo de Soulas, pero siendo su
fllencion la mds sana de este mundo. En efecto,
flando é1 se hallaba en la casa, hacfa comparecer
uentemente 4 su hija, tratando de estudiar sus
mientos de dnimo para ver si descubria el mis
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leve indicio de celos con el propésito de dome 3
esta pasion. Imitaba 4 la policia en sus tratos y relg
ciones con los republicanos, pero ya le habia o
que hacer: como si Rosalia no conociera demasiadg :
Su madre, hasta el punto de advertir que si le llegam
d parecer bien el sefior Soulas, era seguro que g@
naba una de las severas amonestaciones. Rosalia
se sublevaba nunca, y la ingrata y dura devota peeth
minaba 4 su hija por su insensibilidad. Tanto, qued
todas las excitaciones de su madre respondia
medias palabras y frases de las que se han llam
malamente jesuiticas, pues los jesuitas son fuertes
8uS reticencias comparables 4 esos bloques eri A0S
de puntas de hierro, caballos de Frisia en que lo
hombres amparan su debilidad. La madre le e
entonces en cara su disimulo. Si por desgracia
taba en las réplicas uno de los rasgos que acusasl
el verdadero cardcter de los Walteville y los Ruply
baronesa hacia valer el respeto que los hijos debeg
108 padres, para reducir los impetus de Rosalia conle8
medios de la obediencia pasiva. Esta lucha secreld J
reiifa en 1o mds intimo de la vida doméstica, & puer
tas cerradas. El vicario general, abate predilectod
Graucey, amigo del difunto arzobispo, 4 pesar d8
armas y recursos que le prestaba su condicién
gran penitenciario de la didcesis, no podia pene
8i este pique habia despertado el odio entre mad
hija, sk la madre estaba celosa, 6 si la corte que hi
Amadeo 4 la hija en la persona de la madre habia
brepasado los limites del respeto. Como amigo (U
era de la casa, no confesaba 4 la sefiora ni 4 la sefios
rita. Algo mortificada Rosalia, moralmente hah ;
do, en lo que respecta 4 Soulas, no podia sufrirlé i
permitaseme que emplee este término del lenguale
familiar. Y 4 tal punto llegaba esto, que si é1 ledi 5%
gia la palabra procurando tantear su corazon, ellaié
recibia con desusada frialdad. Ocurria, para postré,
que tal repugnancia ostensible solo para la madrése
convertia en molivo inacabable de reprimendas
—No comprendo, Rosalia, por qué eres tan dué
con Amadeo. jAcaso porque es ami go de casa, y pé
{que su trato nos complace d tu padre y 4 mi?..,
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jemo, mam4!—respondié un dia la pobre cria-
#=5i yo le acogiese con cariiio, 40 pareceria mds
pable que ahora?

k. ¥Qué significa eso?—grito la seiiora de Wallevi-

qué quieren decir esas palabras? ;Que tu madre

injusta en esta ocasion, ¥ lo seria siempre, obrando

0 0brase? [Que no vuelva 4 oir YO semejante res-
L... etc.
i disputa durd tres horas y tres cuarlos, segun

BErv0 Rosalia. La madre, pilida de célera, mando
i85 retirase su hija 4 sus habitaciones, en cuyo

amiento procurd Rosalia investigar las causas y

t¥alor de semejante escena, sin que deseubriese al
g0 nada de particular. |Tan inocente era! De modo
B¢l sefior Soulas, 4 quien todo Besancon crefa ara-
ido el fin que perseguia con abuso de corbatas y
Berza de gastar cajas de betan, deseo que le obli-

d ponerse mucha pomada hangara en el bigote,
Bir lindos chalecos y corsé (llevaba una especie de

@llisolin de piel, que es como si dijéramos el chaleco
8108 gomosos), Amadeo estaba, no obstante, més
05 del triunfo que cualquier recién llegado, aungque
¥igra de su parte al digno y noble abate de Graucey,

8 notar también que en el momento en que da
ipio esta narracion, Rosalia ignoraba que se la
ese destinado 4 enlazarse con el conde Amadeo

Sehora—dijo Soulas dirigiéndose 4 la baronesa,
Hanto que se enfriaba la S0pa, y procurando dar 4

Epalabras un tinte novelesco,—ocurre que una her-
mailana dejo el correo 4 las puertas del Hotel
bnal 4 cierto parisiense que, buscando hospedaje,
ddecidido 4 la postre por habitar el primer piso

‘.: Iacasa de la sefiorita Galard, en la calle de Perron.

alado ya, el forastero ha ido derecho 4 la alcaldia

S Empadronarse. Més tarde se ha inscrito en el co-

de abogados con cargo en el Tribunal, presen-
Sus litulos en regla, y ha pasado 4 todos sus

gpaneros, 4 los empleados ministeriales vy 4 todos

Miembros del Tribunal, una tarjeta en que se lee:
TO SAvaRON,
Slnombre de Savaron es conocido—objeto la see
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norita de Watteville luciendo sus conocimientogs
herdldica.—Los Savaron de Savarus pertenecen dlag
familias de abolengo, de las mds nobles y ricasis
Bélgica. a7 :

— Es francés y provenzal — replico .-\madtzo.
quiere ostentar las armas de los Savaron de Sa
tendrd que anadir una barra al escudo. No hay enB
bante mds que una seiiorita Savarus, rica heredera@
estado de merecer.

—Ciertamente, la barra indica bastardia—contesis

la joven,—pero el bastardo de un conde de Savaruss
noble. ;
—[Basta, seforital—grité la baronesa.
—Has querido que estuviera fuerte en blaso
interrumpio el seior de Watteville—y hay que 6l
venir en que resulta inteligente. ‘ ¢
—Hégame usted el favor de seguir hablando, §é
Soulas. ' 3
~No extranardn ustedes que en una ciudad don
todo estd elasificado, definido, conocido, colocadoys
frado, numerado como lo estd en Besancon, hay
recibido nuestros abogadp:. 4 Savaron sin d:ﬁc_
ninguna. Cada cual ha dicho para su capote: <l
pobre diablo ignora qué tierra pisa. ;Quién le a8
sejaria que viniese aqui? ;Qué es lo que pre
iEnviar tarjela 4 los magistrados cuando debia Vis
tarles personalmente!... |Qué torpezals I{na;ulta de
que 4 los tres dias ha concluido nuestro Savaron. &8
entrado 4 su servicio el aynda de cdmara del difi W
sefior Galard, Jeromo, quien es algo prictico enm
teria de cocina. Se ha olvidado la gente de Alberéé
Savaron con tanto mayor motivo cuanto que nad
ha vuelto 4 verle. ; .
—No va 4 misa?—pregunté la sefiora de Chavom
court. . 8
—Va los domingos 4 San Pedro, 4 misa primerd

la de las ocho. Se levanta todas las noches ey
una y dos de madrugada, trabaja hasta las OC% Milat
almuerza y vuelve 4 enfrascarse en su tarea, Pastd

por el jardin, dando cincuenta 6 sesenta vuellss
vuelve 4 entrar en su casa, come, y se acuesta de sl
4 siete.

ﬂﬁ.m’@ ey A=
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gUomo sabe usted todo eso?—pregunto la Chavon-
et 4 Soulas,
g=Muy sencillo, puesto que habito en la calle Nueva,
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galldn con la de Perrén; mi casa tiene vistas 4 las
gelinisterioso personaje; ademds, hay, naturalmente,

mbio de impresiones mutuas entre mi lacayo y Je-

=4S decir, que conversa usted con Babylas?
i=i00mo voy 4 distraerme, i no, en mis paseos?
SDigame, ;como han consentido ustedes en noms
far abogado 4 un forastero?—interrumpio la baro-
8 poniendo otra vez al vicario general en el usode

=El Primer magistrado quiso jugar una mala pa-
B84 ese sefior nombréndole de oficio para defender
1a Audiencia 4 un aldeano casi imbécil 4 quien
RBacusaba de falsificador. Savaron consiguié que ab-
Bifiesen al pobre hombre, probando su inocencia y
@ostrando que habia sido instrumento de varios
fipables. Y no solo triunfé en su defensa, sino que
Bpreciso encarcelar 4 dos-de los testigos contra los
MBS recayo sentencia condenatoria. Su sistema de
fear ha despertado interés en el Tribunal y ha
iovido 4 los jurados; uno de ellos, un comer-
fale, confi al otro dia 4 Savaron un asunto delicado
flue salio en bien. En el caso nuestro, como Be-
N0 podia venir 4 Besancon, el sefior Garcenanlt
Wtonsejo que nos entregdsemos en manos de ese
840, prediciéndonos el triunfo. Y desde quele viy
08 hablar tuve fe en él; la experiencia ha venido 4

Bar que no ine equivocaba.

iTiene, pues, algin mérito extraordinario?— pre-

IO La seiora de Chavoncourt.

iértamente, senora—replicé el vicario general.

B4 ver, 4 ver, expliquenos eso—objetd la seiora de
allevil e,

Glando celebramos la primera entrevista—dijo el
de Grancey—me recibi¢ en la pieza que sigue &

lecdmara (antiguamente el salon del bondadoso

W), la cual ha hecho pintar imitacion 4 roble
0} 10s estantes que decoran las paredes, igual-

860le pintados, estdn repletos de volumenes de dere~
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¢ho. La pintura y los libros constituyen todo §
de la estancia, pues no hay otro mobiliario que un
fete esculpido, gastado, seis sillones de lapicerfa e
tinas con bordados verdes, color carmelita, ¥

alfombra verde también. La estufa de la antecdmarg

sirve para calentar la biblioteca. Confieso queen
le esperaba no crefa yo encontrarme con que mi:
gado fuese joven; no obstante el L'I‘Ial]l"o singulard
que he hecho mencién, casa perfectamente con I
figura singular de aquél; Savaron se presentd vig

tiendo bata de merino negro, ceiiida por una corres

encarnada, chinelas encarnadas, chqleco de frang
encarnado y encarnado casquete, en fin. L=
—ijla librea del demonio!—exclamé la sefiora
Watteville. . 3
—8f—replico el abate,—pero soberbia cabezall
suya: cabellos negros que empezaban 4 blanque (i
bellos como los que tienen los san Pedro y san Pabl
de nuestros cuadros misticos, con bucles espesos
lucientes; cabellos fuertes como la crin; cuello bl
¥ redondo como el de una mujer; frente desp Jads
partida por ese surco profundo que las abstraccion

sublimes, los pensamientos graves y la meditaciof

tenaz, marcan en la frente de los grandes homi
tinte aceitunado que parecen jaspear algunas 1
¢has rojas; nariz cuadrada; 0jos brillantes; mej .
hundidas en que se destacan dos arrugas largas, il
de intensos sufrimientos; boca en que la sonrisa ju
guelea sardonicamente, y harh.i tadelgaday en ext
corta; la pata de gallo en las sienes: los cOncavos;
viéndose bajo dos arcos poblados de cejas, como
glohos encendidos; pero 4 pesar de todos estos 1!_1di
de pasién violenta, sorprende aquel aire tranquilo
le da aspecto de profunda resignacion; la voz pi

tranle y dulce, acento de vcz-d:ule:'q orador, que me ‘f,-‘
sorprendido después en el Palacio de Justicia, & -

por la expresion como por la facilidad de pald
que es 4 veces correcta y sagaz, 4 veces insinuan

cuando conyiene atronadora, plegdndose por illtil
la burla y al ataque y convirtiéndose entonces enis
cisiva, El sefior Alberto Savaron es de mediana €8k

tura, ni grueso ni delgado. Tiene manos de ob "
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lisegunda vez que fuf 4 verle me hicieron pasar 4 su

it que sigue 4 1a biblioteca, y sonri¢ viendo que
Badmiraba observando la comoda desvencijada, la
bra detestable, Ja cama de colegial y las corti-
de indiana que eran todo su adorno. Cuando yo
B, 8alia él de su gabinete de trabajo, donde nadije
4, Segun me dijo Jeromo quien no hizo m4s que

Bmar 4 |2 puerta para anunciarme. Savaron dig
JEIIA 4 1a llave delante de mi, Durante Ja tercer vi-

Ie encontré almorzando en sy biblioteca frugal-

*i PEr0 esta vez, como habia pasado la noche
minando nuestro pleito, y me hallaba YO ¢on nues-
abogado y debiamos permanecer largo rato juntos
BLsenor Girardet es prolijo en sn discurso, pude es-
@iar con alguna detencion al forastero. Cierto, no es
ii8 hom b re vulgar. M4s de un misterioso recuerdo

tiia aquella méscara, 4 la vez terri bley Suave, tran-

B

Impaciente, grande ¥ hundida. Me ha parecido
amente arqueada como Ja de todos los hombres

8 llevan algin Peso enojoso sobre si.

POr qué ha salido ese modelo de elocuencia

BEarist ;Qué vientos Je traen 4 Besancon? ;No se

e

ivirtio que los forasteros tienen aqui pocas pro-
Blidades de meter e hombro? Se |e utilizard, no

flido, pero no se figure que pueda 6] valerse de

modo de los bizoncinos, Y {POr qué, ya que es-
Ehtre nosotros, ha hecho tan poco de su parte,

B88in el capricho del Primer presidente nadie se
8 fijado en sy persona?—pregunto la hermosa

gnicourt.

SDespués de haber estudiado detenidamente tan

ia cabeza—replico el abate mirando con fina
00 4 sy interruptora Y dejando entrever que

wllllaba algo importante,—y, sobre todo, luego que of

Plica la otra maiiana d una de las dguilas del
Parisién, se me ha ocurrido pensar que ese hom-
fque sélo cuenta hoy treinta ¥ cinco aiios, produs
més tarde sensacion profunda...

W€ nos importa? El pleito de ustedes estg ga-

8 ¥ Pagado—cortd la seiiora de Watteville obser-

B0 que sy h ija parecia pendiente de los labios del

WEO general.
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La conversacién tomo otro giro y nadie \'01"‘

hablar de Alberto. "71

El retrato trazado por el m4s inteligente de log
carios generales de la didcesis tuvo atractivos de
vela para Rosalia, tanto mds cuanto que, efecti
mente, habia en ¢l rasgos novelescos. Encon
por primera vez en su vida, la imagen de lo ex
dinario y maravilloso que acaricia el cerebro de l¢
los jovenes y que en tan alto grado excita la curios
dad, tan viva 4 los anos de la doncella. |Qué ser id
aquel Alberto, sufriente, sombrio, laborioso, 80
biode elocuencia, comparado por la sefioritade Wa
ville con el conde gordo, mofletudo, vendiendo 88

que no sabia mds que echar requiebros y hablaris
elegancia sin que le contuviese el esplendor de log

antiguos condes de Rupt! Amadeo no le habfa
porcionado mds que disputas y reprensiones, yy

otra parte, le conocia excesivamente, mientras queess

Alberto Savaron ofrecia no pocos enigmas que
cifrar. ‘

—Alberto Savaron de Savarus — repetia su i
oculto pensamiento.

iDespués, verle, conocerle.,.! este fué el deseois

una doncella que habia vivido hasta entonces sin

gear nada. Y repasaba en su corazon y en su ment

en los escondrijos de su cerebro, las palabras més
significantes del abate de Graucey, pues todas
ideas habian dado en el blanco.

—iUna frente hermosal—decia la joven mirandod

de cada uno de los hombres sentados 4 su mesa—

descubro una sola que pueda considerarse asi. Ladé
Soulas es demasiado curva; la del sefior de Graueey
es bella, pero tiene setenta anos y va le han caido s
dos los cabellos; no se sabe donde acaba la frentés s

—iQué te pasa, Rosalia? no comes...
—No tengo gana, mami —Y después, para sf,

tia: ¢Manos de prelado! No me acuerdo ya de lasee
nuestro lindo arzobispo, y eso que él fué quien M

confirmé».
Finalmente, en una de las idas y venidas por etk

berinto de su ensueiio, se le presenté brillante ¥ &

través de los drboles de los dos jardines conti

=

SHIES v que la curiosid
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flaventana iluminada, que habfa distinguido desde
lecho al despertar alguna vez durante la noche,
Bfa la luz de su cuarto! murmuro: ipodré verla! La
IEr'es .,
-5Sgnor de Graucey, jestd definitivamente resuelto
ipleito del Capitulo?—pregunto 4 quemarropa Rosa-
ghaprovechando un momento de silencio. :
Lasenora de Watteville cambi6 rdpidamente una
a con el vicario general.
1Y qué te importa 4 ti €80, querida hija?—pregunto
dam;_i con tan fingida dulzura que hizo que Rosalia
§86 Circunspecta para todo el resto de sus dias.
2 Pueden recurrir al tribunal de casacion, pero an-
Ble hacerlo—contesto el abate,—nuestros enemi-
W8e lentardn la ropa. '
a:;]és habria creido que Rosalia pudiera pensar
altetgili‘llel.d comida en un pleito—anadio la senora
=Ni yo tampoco—dijo Rosalia con aire finamente
uvo_r[uc obligé 4 sonreir 4 los circunstantes,—
[0l seior de Graucey ha hablado tanto de ello cjue
Uespertado mi interés. g
fantironse los convidados de la mesa para trasla-
186 al salon. Toda la tarde estuvo escuchando }io-
@ para ver si volvia 4 decirge algo de Savaron:
0 fuera de las felicitaciones que cada uno de log
llegaban dirigia al abate por haber ganado el
B ¥ €n que nadie elogio al abogado, HTJ se trato
asunto. La seiorita de Watteville aguard¢ la
#€6on impaciencia. Se acosto pens;uuio?an levan-
8 de dos i tres de la madrugada, para fijarse en
nntamaﬁ del gabinete de Alberto, ¥ cuando soné la
gxpernncn;o no sé qué emocion placentera dis-
Ugllendo el resplandor que proyectaban 4 lravds de
.,’ oles, casi desnudos de hojas, las bujias del abo-

dyuda de la vista excelente que poseen las

_ ad parece hacer m4s pene-
‘e’ Vi6 4 Savaron escribiendo, y aun creyo adivi-
en?lmi ue; mobiliario, que Je parecié rojo. La
e cd elevaba por encima del tech a espes
3 a de 0 una espes:
Mina de humeo, Mg

- Lapaz e hogar, —14
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-—3Cuand0'todo el mundo duerme, €l vela... €
Dios!—penso.

La educacion de las doncellas trae consigo probless

mas graves, y aunque el porvenir de una g}al(génaﬁ
en la mano de la madre, hace ya 7n1uc111‘0 1?, ~1apf';
la Universidad de Francia se ha Lla:do ddmlllcl) o
preocuparse de eslel p_tlmt?. H% zigfnjg Sgnei‘? - i
blemas: ;Es util ilustrar 4 las jovenes! iS¢ el
gégtringir sﬁ espiritu? No es n.ecesq;-lo ok')lseﬁil;
el método religioso es restrictivo: si se 1 ubant as
mujeres, quedan convertidas en.der.rﬁomoigar a
la edad oportuna; pero si se las _p1 01111 'e Fe 'bn ’s :[
expuestas 4 caer en el peligro de la expl 0511‘ o
tan bien pintada enel personaje de {X‘gne: ppo s
y con tal préctica se pone 4 un espirita aS}O p co
tan virgen, tan perspicaz, tan lmPgtUOP éym
cuente con la naturalez_a como un L?%vaa‘wf .
del mds simple acontecimiento; crisis :?_Lﬁ q“m
miné en el alma de laserfiorita de Watteville ebrem
dente bosquejo que se permitio hacer -dilsote
uno de los mds prudentes abates del pruden
Besancon. et e
wzlfliiroedia por la mafiana la sefiorita fde \;&sgtaeu
tuvo que ver mientras se vestia, y erl‘):?. m;lz - j'
viera, 4 Albertg iSavelu'op gllllf.;-) tpasea ae ;
iguo 4 los del palacio : : k-
Cof-t;(gﬁe habria sli:}do de mi—reﬂemonb\ella;s;
biese vivido en otra parte? Pf;r}lo menos aqul p
rle. jEn qué estard pensando? _ _
vell)lees éués({ie haber \'isto_, aunque 4 dlstanpla,;l
bre extraordinario, el inico cuya ﬁsonoml‘a. rbim ;
vigorosamente de la muchedumbre de r{ajgi e
nas en que se fijara hasta entoncqs, Rosa !dad %
cilmente 4 la idea de penetrar en su lnt:_rn‘l e
cubrir la causa de tan raro misterio y owr dgcla e
reputada por elocuente y recibir “mf npgmo ol
grandes ojos. 8i, queria todo eso; pero (¢
rlo? ; 8
guﬁﬁgame todo el dia estuvo mower_ldorlalagdltl;l
su bordado con esa atencion embotada de z:‘ e
que parece, como Inés, no pensar en c?gasu
sin embargo, reflexiona sobre todo tan die e
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ESus ocurrencias astutas son de infalible efecto. De

profunda y larga meditacion saco en limpio Rosalia

sia grande de confesar. A la mafiana siguiente
ebro, después de la misa, una breve conferencia con
bate Giroud en San Pedro, y le enredé tan bien,
ela confesion quedo acordada para el domingo 4
siete y media antes de la misa de ocho, Urdié una
ena de embustes para poder tropezarse una sola
en la iglesia con el abogado 4 la hora en que él
a al santo oficio. Y hubo mds: le acometig un

i nura excesiva hacia su padre, fué 4

le en su taller, y le hizo explicar mil pormenores
a del arte de tornero, sin m4s fin que concluir
msejdndole que construyese grandes piezas, co-

ilmnas. Después, cuando su padre trabajo en los pa-

s, una de las dificultades mayores para
gue se dedican 4 esta labor, aconsejole que apro-
rd un inmenso montoén de piedras que habia
medio del jardin para levantar una gruta, so-
813 cual pudiera ponerse una capillita en forma
lirador donde hacian magnifico papel sus co-
as torneadas luciendo 4 los ojos de todo el
ido.
provechando la alegria que la empresa despertaba
corazén del pobre hombre ocioso, Rosalia le
abrazindole:
Sobre todo, no descubras 4 madre (quién te ha
iPirado,esta idea, porque me reiiria,
=lranquilizate—respondio el sefiop de Watteville,

i gemia tanto como su hija bajo el poder opresor

terrible hija de los Rupt.
Y0, pues, la moza certidumbre de que en breve
fstruiria un observatorio de donde su mirada
era alcanzar més ficilmente al despacho del abo-
» X lo cierto es que no faltan en la tierra obser-
108 para 10s que despliegan tan admirables re-
8 de diplomacia y también abundan los que, la
10r parte de las veces, no saben palabra de ello,
le ocurria 4 Alberto Savaron,

tdomingo, tan impacientemente esperado, llego
4 postre, y empleo en el tocado Rosalia tan minu-
atencion, que obligé 4 sonreir 4 Marieta, don-
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cella 4 la vez de la seiiora y de la seiflorita de Walls

H «ta fracp* .

ille, motivando esta frase: oL 18 R
y —Es la primera vez que veo 4 la seforita tan esep

losa. it ;
pu_om que me obligas 4 pensar—repuso Rosaliafs

i a mirad: s hizo brillar dog
j en Marieta una mirada que : 8
ilz::llggoms en las mejillas de la criada—es que hag

dias en que ti lo eres mds particularmente quees

ros. _ Lt ) y
ol“ bajar la escalinala, al atravesar el patio, al fran

quear la puerta, yendo por la calle, el corazén dels

joven latia como cuando presentimos un g:};: 2 rH‘j
tecimiento. Hasla entonces no supo lo ,qut.,m‘o ; ;
por esas calles; hubo un instante en qub-CII'J:en?a,
madre adivinaria, leyendo las ideas en su fr

propositos, y que le prohibiria ir &4 confesar; sinii

que circulaba una sangre nueva por :,m |Jl1¢>&g ; 6
vantd como si anduvm:"a plsemdp d:-:l u?h‘; on
Naturalmente, la entrevista con su tl.(_)_n E?ik?\u .
senalada para las ocho y cuarto, y ¢ 1,!0'¢ 1;3 Pre
(que era 4 las ocho, 4 fin de esperar un (.L;(lz 0Co8
aproximadamente cerca de Alberto. Llre‘gq i ; I.%
antes de la misa, y después de Or;w-me‘el?i‘m’

4 ver si el abate Giroud estaba en su confes

’
con el sélo objeto de hacer tiempo, y de este mos

escogio posiciones para poder descubrir 4 Savai

en el punto en que entrd en el templo. oo sind B
Preciso seria que fuera un hombre, no .Lo;._ o

rrible para no parecer hermoso en la disposic

énimo en que la curiosidad excitada tenia 4 la S60E

rita de Watteville. De modo que ;\)Ibm"Lo hraut'a:;(:;l‘ L
erz digno de que se reparase en ‘ul, FJ'”T.OI :Slu -,
impresion 4 Rosalia cuanto que su 1@[}11_.)1.,_ -
ra de andar, su actitud, todo, hasta sus vestidos,

cian ese no sé qué inexplicable sino se empleais

palabra misterio. Entro. La iglesia, sombria has_
tonces, parecio 4 los ojos_de_ la doncella ]lmt?)
de pronto. Encantdle 4 la nifia aquel paso lento ¥

lemne con que caminan las gentes que llevan 4

mundo sobre sus espaldas y en quienes tfmtoga
rada profunda como el gesto se (‘,(mme‘r‘t.:lE |
animar un pensamiento que puede producir e

ffesultado de sus medit
8800 aire cindido ¥ bobali

I8 recibio aquella mirada, 6 si se ¢
BPuede aplicar al amor, mane
=Mamd—dijo |
B0lumnas,—se le ha ocurrido
WY rara: estd
fjardin. éApruebas el proyecto?

'_enle la dama.—Las mujeres
8Mlaridos, aun cuando no eslé
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ger dominador. Rosalia comprendid, en toda su

Bnsion, las palabras del vicario general, Si, sus
B, de un amarillo apagado, que matizaban unos hj-
 de oro, velaban el ardor del alma apasionada,
8e descubria en el mirar con la viveza del reldm-

B imprudencia que no dejo de notar Marieta,

#puso Rosalia al paso del abogado en forma que le

a fdcil cambiar una mirada con él; ¥ esta mirada
ella misma Provoco, alterdle la sangre de tal
0, que se agito, hirvio como si s fuego hubiese
entado. Cuando Alberto tomé asiento, la sefiorita

8 Watteville €SC0gi0 sitio 4 proposito para verle 4 su

durante todo el tiempo que le dejara libre el
8 Giroud. Cuando Marieta dijo: «Ahi est4 el sefior

fitoud>, le parecia 4 Rosalia que solo habia durade

gxtasis algunos minutos. Guando salio del confe-
4o, Ia misa estaba concluida Y Alberto habia

Bandonado |a iglesia.

STiene razon el vicario general—penso; —;sufre el

Bbre! ;Pot qué habra venido esa agnila, pues de
48500 sus 0jos, 4 batir el vuelo sobre Besancon?

tudnto daria por saber todo lo que
%! Pero ;de qué manera?
itada por este nuevo deseo, Rosalia bordé con
ble limpieza durante algunos dias, y he aqui
aciones disimuladas con
con capaz de engaiar 4 la
- A partir del domingo en
Juiere, aquel
Napoleon que
JO con destreza el

a él se re-

dsenora de Watteville
8mo de fuego, magnifica frase de

10 de la terraza.
4ll pronto como vig construidas sus
4 papd una idea
torneando algunos palos con qué
uir un mirador aprovechdndose de las piedras
Yo pienso que...
tu padre—contesto
§ deben someterse &

O apruebo todo cuanto hace

! ' I conformes con sus
85 Y por qué tenia YO que oponerme 4 cosa tan

i,
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insignificante, puesto que distrae y agrada al sefige"Sindo. El seiior de Watteville esculpe toda la mad
de Watteville? 3 e empleard en la construccion haslma] madera
—Pero lo digo porque desde ahi arriba veremogla W =8e asegura que Berquet ahrir‘,!"ud ta 1a araiia.
casa de Soulas, y este sefior podrd mirarpos cuando Sedega—anadio un abate. ! S0lano para
estemos en la capillita. Es posible que se musSSS=No-—repuso Soulas,—levantari el kiosko sob
mure... : ) ild Capa maciza de cemento para impedir xbl? a
—iComo, Rosalia! jPretendes gobernar 4 tus pa= Slumedad. pedir que haya
dres y saber més que ellos en asuntos de la vida JSER=NOl0 que estd usted muy enterado d
de las conveniencias sociales? i se hace en la casa— interrum ‘-00_‘ é todo lo
—Me callo, mamd. Después de todo, mi padre afiSSl Chavoncourt, dirigiendo la mira ?-1 idﬂlildmente
ma que la gruta formara un pabellon en que hardSWias que hacia un ?ﬂ‘lo se llm“abf l[d i un.a de sus
fresco y podremos tomar café. _ hcer. ; an en estado de
—A tu padre se le ha ocurrido una gran idea. seforita de Wattevi <
Entré en deseos de ver la obra, y la aprobo, indisSeléxito de su ideayg(l):?;jl:]lji;ﬁ?::&ha CO}“ orgullo en
cando un sitio para que se levantase la azotea en élSiBerioridad sobre todo 1o i qeq;"‘—_fﬂi:iha cierta
fondo del jardin adonde no podian llegar los ojos UBSHIN0. Nadie podia sospechar que u‘r{?Tl gl
Soulas, pero desde el cval punto se divisaban admisSMMien no se creia con talento v! s 1a muchacha 4
rablemente las habitaciones de Alberto Savarons Sible, anduviese en tales ;n;u[giggc!nen?s e
Buscose 4 un obrero hibil que construyese la grulSaeecerca el cuarto del abogado Savaro lones para ver
4 cuyo terrado se subirfa por un senderito de teSSEa brillante defensa de Mh},;-[o i, {
pies de largo, entre conchas y piedrecillas de qUESSMDItulo de la catedral, cayo f’tc'[enl benemio-del
arrancarian plantas y arbolillos, como hierba donc&=Ssiicho ms por haber ‘[é“p'e.f‘l‘ld’o ; f‘nt‘n te en olvido,
1la, lirios, hiedra y madreselva, sauquillos y dulcSS@®mpaiieros del foro. Por otra i tih ;.‘"l‘ idigs de sus
maras 0 solanos trepadores, todo con el objeto de qUENENSHe soledad, Savaron se ‘.mlstﬂ;vro"’l F ot ShS
cubriesen el pasaje de sombra fresca. La baron fiblico. Sin panegiristas de sy f: :b mostrarse en
propuso que se diese al mirador el aspecto dé UEREING con ser algung, aumenwhl-ud “‘r }1“‘!‘ relacio-
bosque rastico, muy corriente 4 la sazon cntre_j' S olvidado, probabilidades que‘ :“lll‘ll{) abilidades de
neros, y que se pusiera en el fondo un espejo, il figon, abundan contra e) rur-'mg,-ml,""”"o como
s0f4 con dosel y una mesa de madera con inCruSUSSRINSIO advertir que se encar %0 A ;’,‘ e embargo,
ciones de marfil y metal. Soulas propuso que el psOSEEIHbunal de comercip v (Iué {:JI‘ iy pieitos Suite
fuese de asfalto. Ocurriosele 4 Rosalia que debie@SShubo precision de ejoyap zipl'l tht';f muy enreda-
suspenderse de la boveda una lmpara rastica. ~ S¥N0 que tuviera cuatro clientes “'l f“i“ 1a. De esto
—Los Watteville van 4 construir en sus jardineSSEbles entre oy comerciantes de J; ¢¢ 108 mas res.
algo que nos sorprenderd 4 todos—murmurdbase C8EONocieron on 6| tan bljnn selnthtu'l :'m-d'[l,ll-' e
Hesancon. : , S0 provincias se llama un entendig [ e
—Son ricos y pueden satisfacer un capricho quelsS®€nfiaron 12 defensa o SUS asuntos a J.r(,, fisé, que
cueste mil escudos. 0. El dia en que fnilllHUl'}llb‘L la s I”-‘.Umfm'
—iMil escudos...!| —exclam6 la seiiora de CHSSSIpabellon, Alberio dejaba l-m:l;i'-’-;‘l desey Walteville
g . Q0. Gracias 4 las habiles relacions o, PLESI0
—81, mil escudos—contesté Soulas,—Se ha HamESEGUirido entre 13 alta banca de Bes; €s que habia
& un obrero de Paris para que arregie en forma i W quincenal, con el nombre “idnj?m\!"‘ fundo una
tica el interior; pero puede afirmarse que serd MUSESIendo para | empresa Cn_’“.‘Cﬁl.l"‘i‘(‘t’i(ﬁ"f ‘55‘[’1'-’1
5 drenta acciones de
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quinientos francos cada una, capital confiado &5
diez primeros clienfes, 4 quienes convencid degue
debian ayudar 4 los intereses de Besancon pa
que figurase de modo que se convirtiera la cindad;

punto intermedio de trinsito entre Mulhouse y Ljond

y punto capital entre Mulhouse y el Rédano,

Y para rivalizar con Strasburgo, jno debia Besans
con convertirse en centro de cultura al mismo tiemps
gque aumentase su importancia comercial? Uni
mente en una Revista podian tratarse las altas cue
tiones relativas 4 los intereses del Este. jQué g
para el pueblo que disputase 4 Strasburgo y 4 Dijon
su influencia literaria y que hiciera brillar fode
Este de Francia en pugna con la centralizacién
sién! Repitieron estos argumentos los diez com
ciantes designadps por Savaron, solo que se atribuye
ron la ocurrencia.

El abogado no cometio la torpeza de que figurasest
nombre al frente del periddico, sino que confio I&
receion del negocio 4 su primer cliente. Bouch
emparentado por su mujer con uno de los edi
mds importantes en el ramo religioso, 1o unico @
hizo fué' encargarse de la redaccion, senaldndo
como fundador, una parte de los beneficios. ELI
mercio pidid su concurso para que prosperasé
proyectoal de Dole,de Dijon,de Salins, de Neufchal
de Jura, de Bourg, de Nantua, de Lons-le-Saulni
Se invit6 4 las lumbreras y 4 los estudiosos dé
tres provincias de Bugey, de la Bresse y de la Gom
para que ayudasen con sus luces. Valiéndose de 8
promisos comerciales, se reunieron ciento cincuens
suseripciones, pagadas sobre seguro: la Revista 608
taba ocho francos al trimestre. Para evitar los pig
y las irritaciones del amor propio, que tan facilme
se excita entre provincianos, rehusando articulos
publicables, el abogado obré cuerdamente procurall !
que solicitase la direccion literaria el hijo mayor
Boucher, joven de veintidos afos, muy amigo deé
gurar, v que desconocia todos los sinsabores é incd
venientesdelagloria literaria cuando se ha de alim
tar con el propio esfuerzo y sin recursos. Alberto
reservo la inspiracion secreta, convirtiendo 4 Alfredd
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cher en Beide suyo: asi, fué éste el tnico con

\puien familiarizo el rey del foro. Alfredo iba 4 confe-

ciar todas las mainanas con Alberto para que éste
mstruyera en todo lo que convenia 4 la publicacién,
hace falta decir que en el nimero programa figu-

aba una Meditacion de Alfredo, que Savaron aprobo.

do hablaban, Alberto esbozaba grandes ideas,
icaba como al descuido asuntos que podian tra-
ase en varios articulos y que aprovechaba sin escrii-
llo el joven Boucher. De este modo, el hijo del co-
ciante creia explotar al gran hombre. En efecto,
a Alfredo era su amigo Alberto un genio, un poli-
¢0 profundo. Admirados los comerciantes por el
{0 creciente de la Revista, no tuvieron que abonar
S que las tres décimas del total de sus acciones. A
doscientas suscripciones, la Revista estaba en dis-
ion de pagar un dividendo que ascendia al cinco
ciento, y esto era porque no se pagaba redaccion.
redaccion no tenia precio.
I tercer namero cambiaba ya la Revista con todos
periddicos de Francia, que Alberto ley6 desde en~
ces en su casa. Contenia ese tercer nimero, entre
§ maleriales, una historieta firmada for A. 8, y
Ié se atribuia d la pluma del famoso abogado. La
Slinguida sociedad de Besangon concedia poca im-
ancia al periodico, tildado de liberalismo. Esto

b obstante, se hablo en casa de la sefiora de Chavon-

urt de la primera novela que salia 4 luz en el con-

llao.
*Rosalia dijo 4 su padre:

=8e publica una Revista en Besangon, y debias sus-
irte y guardarla en tu despacho, pues mamé no

lnsentiria que la leyese; pero tii me la prestarias.

Deseando complacer 4 su cara Rosalia, que de cinco
ESes 4 aquella parte le daba tantas pruebas de cari-
0 ﬁll‘al, el senor de Watteville fué 4 pagar un afio de
Seripcion 4 la Revista del Este y facilito los cuatro ni-

08 publicados 4 su hija. Por la noche pudo devo-

] Ijorsalia esta novela, la primera que ‘leyo en toda
vida; pero jqué extraio era, si no sentia las sensa-

es del vivir sino en la crisis de aquellos dos me-

# De modo que no hay manera de juzgar el efecto
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que produjo en ella, comparando la lectura con los

acontecimientos ordinarios de la existencia. Sin prés
juzgar el mérito 6 desmérito de dicha composiciony
debida 4 un parisiense que introducia en provincias
el método, el brillo de la nueva escuela literar

puede asegurarse que no podia menos de parecer obr 8

maestra 4 una joven que esponjaba su inteligencia
virgen, su corazon puro, en el primer libro de este
género. Por otra parte, intnitivamente se formaba Hos
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isluvo contemplando uno de los dos amigos por largo
jiempo una casa rastica que al parecer estaba cons-
Slmida recientemente, rodeada de una empalizada so-
of e una especie de promontorio de rocas que hafaban
golas. Cuando el barquichuelo pasaba por alli, aso-
pse 4 una de las ventanas del ultimo piso una ca-
a femenil, sin mds objeto, 4 lo que se presumia,
qué gozar del efecto que producia la diminuta embar-
eion bogando por el lago. Uno de los jévenes reci-

salia, teniendo en cuenta las apreciaciones que llega-
ban 4 sus oidos, un juicio que aquilataba el valor del S

escrito. Como que crefa hallar algo de los sentimiens
tos y tal vez de la vida de Alberto. Y en verda@, desde
las primeras pdginas adquirio esta presuncion lalgl
visos de certidumbre, que al concluir uno de los fragss
mentos, vio claro que no se equivocaba. Copiaremos
ahora la confidencia en que, segun los criticos del
salon Chavoncourt, Alberto imitaba & los escritores
modernos, quienes, 4 falta de talento para invenmfp
copian sus propias alegrias y sus propios dolores 0
los sucesos ignorados de su existencia. '

Bl AMOR NOS CONVIERTE EN AMBICIOSOS

Dos jovenes que se habian propuesto recorrer Suisds
ocurria esto en 1823, salieron de Lucerna un hermo@!
dia de julio, aprovechando un barquichuelo que bri-

|

pulaban tres hombres. Dirigianse 4 Fiuelen col
proposito de detenerse en el lago de Quatre-Canton
célebre en todo el mnndo. El paisaje que bordea 188
aguas desde Lucerna 4 Fluelen ofrece todas las belle
zas que la imaginacion mds viva puede exigir 4 188
monlanas y 4 los rios, 4 los lagos y 4 las rocas, dlos
arroyos y 4 los prados, 4 los drboles y 4 los torrentes:
Surgen como por encanto agrestes ¢ inhabitados i

rrenos, promontorios pintorescos, campinas de alegre

y gracioso follaje, bosques colgados como un plenaulha’
del granito que parece tallado 4 pico, bahias silencios

sas y frescas que aparecen detrds de los recodos, ¥ eSSy

lles caprichosos que se pierden en la lejania adorable
y hermosa.

=Detengdmonos aqui—dijo 4 su amigo.—Puesto
Jié nos proponiamos establecer en Lucerna nuestro
gartel general para visitar Suiza, no extranards que
ambie de opinion, y que no pase de este punto ni to-
g parte en tus diversiones. Haz tu lo que gustes,
88 miexcursion termina aqui., Marineros jvirad de

864 Lucerna para traerme todo nuestro equipaje, y
dsabrds, antes de que me abandones, en qué casa
e hospedaré, 4 fin de que me busques 4 tu regreso.
=No hay tanta diferencia entre Lucerna y esta po-
4iacion, para que me oponga yo & que puedas satisfa-
u capricho.
an los dos jovenes amigos en toda la extension
i61a palabra. Tenian la misma edad y habian hecho
jinlos sus estudios en el colegio. Concluidos los exd-
tnes y licenciados en derecho, empleaban el periodo
i vacaciones en el cldsico viaje 4 Suiza, Gracias 4 Ia
Mlicitud paternal,tenia ya Leopoldo colocacion en el
Bludio de un notario de Paris. Su cardcter recto, la
lilzura de su espiritu, el dominio sereno de sus sen-
liios y de su inteligencia, eran garantias suficientes
docilidad. Leopoldo se vefa hecho ya todo un seior
tario de la capital; su vida entera se desarrollaba
Mile sus 0jos, como se extiende ante la vista uno de
W08 grandes caminos que atraviesan las llanuras
e Francia, y lo abrazaba en toda su amplitud, con
HESignacion lilosolica.

BBl caracter de su compaiiero, 4 quien llamaremos

: “Wlodolfo, comparado con el suyo, ofrecia tal contraste,
Al pasar frente 4 la deliciosa poblacion de Gersats

e bien puede decirse que de aquel antagonismo se
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e
habia originado el que se estrechasen los lazos dg

amistad. Era Rodolfo hijo natural de un gran seilor,
4 quien sorprendid la muerte prematura sin qug

pudiera divtar disposiciones para garantir losme

dios de existencia 4 la mujer apasionadamente que= "
rida y al fruto de este carifio. Asi es que, burlada
por un azar de la suerte, la madre de Rodolfo no fise

mas remedio que apelar 4 un recurso heroico. Vendio

todo lo que debia 4 la munificencia del padre desu
hijo y reunié una suma de més de cien mil frani

que coloco en un seguro sobre su vida 4 un tanto gle
zado, consiguiendo reunir de este modo la renta dg
quince mil francos, proximamente, con el proposito.
decidido de gastarlo todo en educar 4 su hijo para
gue éste reuniera todas las condiciones personales
apetecibles y lograse conquistar una fortuna, y el de

reunirle un capital, cuando llegara 4 la mayor edad,
en fuerza de economias. El pensamiento era atrevido,
puesto que trataba de exponerse contando como base
el riesgo de su propia existencia; pero seguro qué sin:

semejante temeridad no habria podido la buena ma=
dre vivir ni educar convenientemente al hijo, que
era toda su esperanza, todo su porvenir, el unieo
manantial de goces. Nacido de una de las parisiefis
§es mds encantadoras y de uno de los mds notablées
vastagos de la aristocracia brabantés, fruto de i
pasion correspondida, Rodolfo heredé una sensibie
lidad de alma excesiva. Desde su infancia se man =
festo apasionadisimo. Dominéle una fuerza superioty
extrana, que fué como impulso de todo su ser, esli=
mulo de la fantasia y razon de sus acciones. A pesar
de los esfuerzos que una madre inteligente empléd
para contrarrestar semejante predisposicion aest_lq'
108 primeros sintomas, Rodolfo deseaba con el propio
ardimiento con queconcibe el poeta, y el sabio calculs,
y dibuja el pintor, y compone sus melodias el masicos
Sensible como su madre, entregibase en cuerpo ¥
alma, enmendando el tardo correr del tiempo, 4 &
consecucion de la cosa deseada, empleando para ello}
la voluntad ardorosa con violencia inusitada. Soiando
con el logro de sus proyectos, suprimia siempre lﬂ';
medios que debia emplear para salir viclorioao.!fl
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madre decia para retratar este cardcter: «Cuando mi
0 tenga descendencia, querrd ver 4 1os niiios he-
8 hombres luego de nacers. Estas aptitudes, esta
ghemencia, bien dirigidas, sirviieron guapamente 4
fodolfo para hacer brillantes estudios y convertirse
#0110 que los ingleses llaman un perfecto caballero.
Bl madre estaba orgullosa, no sin que temiese que
Wbreviniera un desastre el mejor dia, luego que esta-
jisse un apasionamiento cualquiera en aquel corazon
ila vez tan tierno y sensible, tan preparado 4 los pa-
gxismos de la violencia y tan bueno. Teniéndolo en
giénta, 1a prudente mujer habfa alentado la amistad
Beha de Leopoldo y Rodolfo, considerando ademds
con su cardcter frio y abnegado, el notario podia
®rvirle de tutor y consejero y ser el confidente que
dreemplazara hasta cierto Junto en el 4nimo de Ro-
flfo, si llegaba por desgracia 4 faltarle. Hermosa
$l08 cuarenta y tres aios, la madre habia inspirado
4 pasion muy viva 4 Leopoldo. Esta circunstancia
820 que la intimidad fuese mds grande entre los
Jivenes.
2lonocia muy bien 4 su amigo Leopoldo, y no le ex-

a0, por tanto, que la simple mirada dirigida 4 lo

38 alto de una casa le detuviese en una eindad cual-
Jliera y le obligara 4 renunciar 4 la excursién pro-
§Clada cuyo objeto era la visita 4 San Gotardo. Mien-
¥85 les preparaban el almuerzo en Ja posada del
sne, visitaron la ciudad los dos amigos, y descubrie-
0 en el sitio mds proximo 4 la encantadora casa
ueva, correteando y provocando paliques con los ha-

gnles, que le tomarian por huésped unos menes-

ales, segun los usos y costumbres de Suiza. Ofre-

ffronle un cuarto con vistas al lago y 4 las montaiias
fdesde donde se gozaba de la perspectiva que reco-
fienda el lago de Quatre-Cantons 4 los viajeros por

bellezas. Separaban una encrucijada y una espe-
de puerto este hospedaje de la casa nueva, desde
de habia atraido como un imén el rostro de la

bella desconocida 4 Rodolfo.

Estipulando el pago de cien francos mensuales.
didria Rodolfo cubiertas todas sus necesidades; pero
dConsideracion 4 los gastos que los esposos Stopfer




